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Cognitive studies in definite linguistic branches are consequently considered in the article. Their
unity has sponsored the development of cognitive linguistics. Firstly, the parts of speech cognitive the -
ory, as the representation of categorical nomination of reality, has been worked out. In the cognitive
theory of wordbuilding a derivative word has acquired a categorical meaning and has become a genera -
tive medium for creating new denotation and new nomination of real objects. Valuable cognitive stud -
ies have taken place in the theory of motivation where motive quality — item is found out on the basis
of image as the consciousness category. The theory of cognitive nomination is based on the statement
of frame and prototype semantics, the theory of rhema identification “rhema-thema”. The accumulation
of cognitive ideas is vivid in the study of different branches of knowledge as their nominative fields. In
the cognitive — frame floranimic theory of nomination interrelated mechanisms of conceptual frame are
taken place. They are: the frame mechanism of motivated derivation, frameforming types of nomina-
tion and frameforming forms of nomination.

Key words: cognition, categorization, motivation, nomination, frame, prototype, wordbuilding,
thinking, consciousness.

Pa3BuTHE KOTHUTUBHON HAayKH CYIIECTBEHHBIM O00pa3oM OKa3alio BIUSHUE Ha
[IPOBEJICHUE KOTHUTHBHBIX HUCCIEAOBAHUM B JIMHIBUCTUKE, KOTOPBIE MOCIEN0BA-
TEJIbHO MPUBEJIHN K CTAHOBJIEHHUIO U PA3BUTUIO0 KOTHUTUBHON JTUHIBUCTHKU. CTPYK-
TYpUpYys €€ METOAO0JIOTUYECKNE OCHOBAHHUS, OTEYECTBEHHBIE S3bIKOBEBI COCPEIO-
TOYMJIMCH Ha pa3pabOTKe BOIMPOCOB aHTPOIOIEHTPUIECKON CEeMaHTHUKU, KOTHUTHB-
HOU MPOCTPAHCTBEHHOM I'PaMMAaTUKH, NOJIOKEHUA KOTHUTUBHOM T€OPUHA HOMHUHA-
IIMW, MOTHBAIUH, ACTIEKTOB KOTHUTHBHOTO CJIOBOOOPA30BaHMUS.

B pamkax Teopuu oOBIIEHHOTO MO3HAHHS 0CO00€ BHUMAHHE CTajO yACIATHCS
AHTPOIOIICHTPUUECKUM H3YyUYECHUSIM POJIA YEJIOBEYECKOTO (hakTopa B HAYUYHBIX HC-

CICOOBAHHUAX B IICJIOM U A3BIKOBBIX HAIIPABJICHHUAX B 4YaCTHOCTH. SI3pIKOBas KapTH-
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Ha MUpa, [IPOU3BOJHASI OT HOMHUHATUBHOM JEATEIbHOCTH YEJIOBEKA, SIBIISIETCS OJI-
HOW W3 PaHHUX BEpCUM KOTrHUTHBHU3MA. [lepBoe mpencraBiieHUE KaTeropuaibHON
HOMMHALMU JIEUCTBUTEIBHOCTHU MPEACTABICHO B KOTHUTUBHOM PAaCCMOTPEHUHU Ya-
CTeHl peur C TMO3UIIUNA apXETUIIOB YEIOBEUECKOro co3HaHusA. [1oapoOHO M3ydeHBI
BOIIPOCHI KATErOPU3aLNK, KOHLIECNTYaIUu3alnd, KOTOPbIE XapaKTEPU3YIOT IPOTOTHU-
MMAYECKOE MBINIJICHUE U TPU STOM MPOUCXOIUT TpaHCHOPMAIUS aPXETUITUIECKOM
CEMaHTUKHU B IPOTOTUIINYECKYIO.

E.C. KyOpsikoBa oTMeuaa, 94To «CucTeMa MOJIHO3HAYHBIX YACTEH pedun CO3/1aeT-
csi M1 QYHKITMOHUPYET B SA3BIKE JIJIS1 TOTO, YTOOBI OTPa3uTh AuddHepeHIHAINIO CTPYK-
Typ CO3HAHUS, UX KIACCU(DHUKAIUIO M0 KOHCTHUTYUPYIOIIMM KOHIIENITAM TIpeIMeTa,
€ro MPOIEeCCYaTbHOTO U HEMpoIecCyaabHOro aTpudyToB» [2]. Kaxnas gacte peun ¢
KOTHUTHBHOM TOYKM 3PEHHUs JIOJKHA COOTBETCTBOBATH OIPEJCICHHBIM ITapaMeT-
pam. Hanpumep, CIOBO MOXKET CUMTATHCS TJIAr0JOM, €CIM OHO CIIOCOOHO CO3/1aTh
MPEANKAT, T.€. BUIOU3MEHSITHCS M0 KATErOpUsIM IPAMMAaTHKU U CIIPATaThCs, 0003Ha-
qarh jaerictBue. CIIOBO MOXKET CUMTATHCSA CYIIECTBUTEIBHBIM, €CIIU OHO CIIOCOOHO
co3/1aTh CyOBEKT, CKIOHATHCS, 0003HAYATH MTPEIMET WM HOMUHUPOBATH JnIlo. Crie-
JIOBATEJIbHO, KOTHUTHBHAS TEOPHUS YaCTEN PEUH paCCMaTPUBAETCS KaK IEPBOE MPE-
CTaBJICHHE KaTerOpPUaJIbHON HOMUHALIMU JEHCTBUTEIBHOCTH.

KorautuBHbIE TTOAXOABI CTAIM JIMAUPYIOIIUMHU U IMPU OINPEICICHUU 3aKOHO-
MepHOCTel croBooOpa3oBanusa. OHU cPOpMYyIUPOBAHBI B COOTBETCTBUU C YCTa-
HOBKaMHU HOBOM IMAPAJAUTIMbl JUHTBUCTAYECKOIO 3HAHUS, KOTOpAsl ONpPEAECIAETCS
KaK KOTHUTUBHO-JIUCKYpPCHUBHAsA. B KOTHUTUBHOW MapajurMe 3HaHUS IPUBJIEKAECT
€€ HAIIPaBJICHHOCTh HA IOCTH)KEHUE TalH YEJIOBEYECKOr0 pasyma M MHTEIUIEKTA,
MpU3HAHUE SA3bIKa TJIaBHOM KOTHUTHBHOM COCTaBIISIOIICH Bcell MHOPACTPYKTYPHI
MO3ra, TTOHUMaHHWE POJIA s3bIKa B CTAHOBJIICHMM YeJIOBEKa Kak homo sapiens BO
Bcex cdepax U TUIAX JUCKYPCUBHOU JESTEIHHOCTH.

B paMkax KOrHUTHBHO-JUCKYPCHUBHOM MapagurMbl 3HAHUN OCMBICIISIFOTCS aK-
TyaJIbHBIE 3aJ1a4¥ B TEOPUH CIOBOOOpPA30BaHMS, TEOPUU HOMUHAIIMN B TyMaHUTap-
HBIX U €CTECTBEHHO-HAay4HbBIX OTpaciisix. LleHTpanpHas enuHMIa CI0BOOOpa3oBa-
TETHHOU CUCTEMBI — MPOU3BOIHOE CIOBO — MPUOOPETAET KAaTErOpHAIbHOE 3HAYE-
HUE, U CTAaHOBUTCS MOPOXKJAIOIMIEH CPeloil JIsi MPOM3BOJCTBA HOBBIX 00O3HAYE-
HUW (parMeHTOB MHpA, UACH, TOHATHH, onbITa. C MO3UINI KOTHUTUBHO-IUCKYP-
CHUBHOTO OTMHCAHUS MPOW3BOJHBIX CIIOB, CIIOBOOOpa3oBaTeibHAsI CUCTEMa IMPOU3-

BOJHLBIX CJIOB HC TOJIBKO BBIPAXACT H IICPCAACT 3HAHHUA O MHUPC, HO M IICPCHAACT
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SMOLIMM, OTHOLIEHHE YeJIOBEKA K MUPY. [[pon3BoaHOE CI0BO M3y4daeTCsa U KaK Mpo-
OYKT (yHKIIMOHUPOBAHUS TIpaBuiI HHGEPEHITUN Yepe3 aHAIN3 MEHTaIbHBIX pempe-
3eHTAIlMH KaK JOBEPOAIBHBIX JIOTMKO-CEMAaHTHYECKUX OoOpa3oBaHWil. Takum 00-
pa3oM, KOTHUTHUBHBI MEXaHU3M OOpa30BaHUs TMPOU3BOJHOTO CJIOBAa OCYIIE-
CTBJIsIETCS Oyarofapsi CIUSHUI0O MHOTOMEPHBIX IeJIel B €IMHYI0 MParMaTUYeCKyIo
YCTaHOBKY CO3JJaHHSI HOBOT'O CJIOBA.

B KOrHUTHMBHBIX HCCIIETOBAaHMSIX Ha HOBBIM ypOBEHb BbINLIA KacCHUYECKas
mpo0semMa s3bIKa U MBIIIIEHUS, sI3bIKa M CO3HAHUSI KaK JIOBEpOATIbHON WM HEBEP-
OabHOM pernpe3eHTanu JeHcTBUTENbHOCTH. Poccuiickuil yuensiii A.A. [loteOus
paccMOTpen TOHSTHE BHYTpPEHHEH (HOpPMBI S3BIKOBOTO 3HAKA KaK IMOPOXKTAIOIICe
OCHOBaHME NJis1 (HOPMUPOBAHNSI HOMHUHATUBHBIX €UHUIL. J[aHHOE MOHSTHE BKIIIO-
yaeT HaJIM4Ke ABYX craauid. [lepBas cragus mpeacTaBisieT MPOLECC O3HAUMBAHUS,
HOMUHHMPOBAHUSL TOJ BIMSHUEM CTEPEOTUIIOB U MEHTAIBHBIX PENPE3CHTAINM.
JlanHasi ctamus xapakTepu3yeTcs Kak joBepOanbHas. Bropas cramusi 3HaK00O-
pa3oBaHus — BepOanbHash — XapakKTepu3yeT MNpeoOpa3oBaHWE CHUHTAKCHYECKOM
CTPYKTYphl B HOMWHATHUBHBIA 3HAaK — yHHBEpO. BHyTpeHHsas ¢opma S3BIKOBOTO
3HAKa SIBJSIETCSI MOCTOM / CBSI3YIOIIMM 3BEHOM, COSIUHSIONINM JIBE CTaJUH IPO-
1ecca mepepadoTku WHGOPMAIIMH MEHTAIBHOTO S3bIKA, MPEICTAaBICHHOTO MEH-
TaTHHBIMH PEMPE3CHTAIIUAMHU, apPXETUITAMH, IPOTOTUTIaMHU, (hperimaMu, oOpazamu.

CocTaBistonue MEHTaIbHOTO S3bIKA SBISIOTCS UCTOYHUKOM TEOPETHUUYECKUX
WHHOBAIUH, B CTPYKTYPE KOTOPHIX OOIIESA3BIKOBOM CMBICI UMEET MOHATHE 00pa-
3a, pazpaborannoro H.JI. ApyTioHOBOM, Tae «00pa3 — 3TO KaTEeropus CO3HAHUS,
a He mpu3Hak oOwekTa» [l]. JlaHHas kaTeropus BKJIIOYAET KOHKPETHBIE Mapa-
METphl O0BEKTa, Takhe Kak, ¢opMa, ILBET, BEIWYHMHA, IOJIOKEHHE B IIPO-
CTPAHCTBE MJISI CO3JAHMS MOPOXKAAOIIEH MAaTPUILIbI, BKIIOYEHHON B MPOLECC Ce-
muo3uca. Obpa3 00beKTa JEHCTBUTEIBHOCTH MIPEOTPEALIsSET BRIOOP MpU3HAKa,
CBOICTBa, OTHOIIEHHSI B KAa4eCTBE 3HAKa MOTHUBALIMM U HOMHUHALMU MPEIMETA,
KOTOpbIE€ SIBJISIFOTCS PEJIEBAHTHBIMU B KOHKPETHOW HOMHUHATUBHOW CUTYyalluu
711 0OBEKTOB TYXOBHOM M MAaTepUAIbHON KYJIbTYPHI.

KorHutuBHBIN NOAX0/A MPOCIEKUBAECTCS B TEOPUU MOTUBAIUU, TJI€ KATErOpus
MOTHBAIIMA WIPaeT BaXKHYIO poiib. B pa3pabaThiBaeMOil T€OpUM KOTHHUTHBHOU
MOTHUBAIlUU BBIACISIEM, MPEKJE BCErO, KYJIbTYPOJIOTMYECKHI KOMIIOHEHT Kak
OCHOBaHHE MOTHBAIMU. [laHHBIN acriekT 6a3upyeTcs Ha B3aUMOCBS3HU KYJIbTYpPHI U

S3bIKa, HA PYHKIIMOHUPOBAHUK OCOOCHHOTO ammapara MOHSATHH, MPUI0KUMOTO0 U K
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JIMHTBUCTUYECKOW TEOPUU U K TEOPUHU KYJIBTYPBI, IOCKOJIBKY «MMEHHO B KOHIIEII-
TYyaJIM3UPOBAHHBIX 00JACTIX, MPUHAJICKAIIUX OJHOBPEMEHHO S3BIKY U KYJIbTYPHI
CKpBIBAETCSl TJIyOOKasi MOTUBUPOBAHHOCTh HAMMEHOBAHUS — HECITy4alHOCTh Ha-
nMeHoBaHus» [7]. HeciyualiHOCTh UMEHOBaHUS B KyJIbType B IIPOLIECCaX BTOPUY-
HOM HOMHUHAITUU OOBIACHSIETCS TeM (PaKTOM, YTO OMOPHBIE HAUMEHOBAHMSI SIBIISIOT -
Cs KOHIleNTOM HamMeHoBaHus. KoHienrooOpasyromuii mpu3HaK HAaWMEHOBAaHUS
BKJIFOYAET B ce0s 3HAHUS O KYJIbType HapoJia, €ro TPAJAUIIMIX U 00bIYasx.

CoOCTBEHHO KOTHUTUBHBIN aCIeKT MOTHBAIIUU BBISIBIISIET OTPE/ICTICHUE ETEP-
MHWHAHTa MOTUBAIlMM — MIPU3HAKA U CBOMCTBA JCUCTBUTEIbHOCTH. Hapsiay ¢ 3Tum
BBISIBJISIFOTCSL  CEMAHTHUKO-IIPArMaTHYECKUE YCTAaHOBKU M CTEPEOTUIIBI, KOTOPBIE
ONpENEeNAI0T  HAllM  OTHOLIEHHS K  JICCTBUTENBHOCTH (€€  OIIEHKE,
UHTepHnpeTanun). B onepanuu cemmno3uca BO3HUKAET MPOU3BOAHBIA 00pa3 00BeK-
Ta. OH HE COBIAJIa€T C OPUTHMHAIIOM, T.K. HAXOJUTCA B MPOCTPAHCTBE HHAUBUITY -
TBHOTO CO3HAHMS, 2 HE B KOHTEKCTE JICUCTBUTEIILHOCTH. Takoe HeCcOoBMaieHHE 00-
pasa ¢ ImpeIMETHBIM MPOOOPa30M XapaKTepU3yeT WHAUBHUIYAIbHOE, CEIIEKTHBHOE
OTHOLIEHHE HOMHMHATOPAa K OKPY’KAIOILIEW NEUCTBUTEIBLHOCTU. B Takol curyanuu
ONPENENACTCS OAHA U3 MHOTMX KOTHUTUBHO-KYJIBTYPOJIOTUYECKUX YCTAaHOBOK HO-
MHHATOPAa, IPEAONPEAETsis BAPUATUBHOCTh HOMUHALINH.

[TogoOGHBIE MOTHBAIMOHHBIC YCTAHOBKH CIIEyeT M3y4yaTh HAa MaTepuaye ce-
MAaHTUKO-HOMUHATUBHBIX TOJIEA PAa3IUYHbIX SI3bIKOBBIX KAPTUH MHUpPA, KaK HAIPHU-
Mep, hropoHuMUYeckoe HOMUHATUBHOE Tojie. OHO MPECTAaBICHO TPEMs perpe-
3€HTaTUBHBIMU MOTHBALlHOHHBIMU OCHOBAHUSIMU — ITAPAMETPUUYECKUM, IpArMaTu-
YECKUM M JIOKAaTUBHO-TEMIIOPATUBHBIM, KOTOPBIE OIPEICIAIOT HOMHWHATHUBHO-
MOTHBAIMOHHYIO (HDeHOMEHOJIOTHIO Ha3BaHUM pacTeHuil. B hopmupoBanuu teopun
KOTHUTUBHON HOMHWHAIIMK BaXHOCTh MPUOOpPETAaeT Kareropus ¢peiimMa Kak «eiau-
HUILIbl 3HAHUSI, OPTAHU30BAHHON BOKPYT HEKOTOPOTO MOHATHS U COAECPXKALIEH JaH-
HBIE O CYLIECTBEHHOM, TUITMYHOM U BO3MOKHOM JIJISL 3TOTO MOHATHUS [3].

OpeliMOBBINA TOAX0 ] MPOJIMUBAET CBET HA MPUHLMIBI 0TOOpPA TOTO UM UHOTO
MpU3HAaKa, MOCKOJbKY B S3bIKOBOM CO3HAHUM OJiarojaps MEXaHU3MaM aCCHMHU -
JALUKA U aKKOMOJAIMM 3aBeplllaeTcsl nepepadoTKa YyBCTBEHHOI'O BOCHPUSATHS
JNEUCTBUTEIBHOCTH B KOTHUTHUBHO-IIPATMATUYECKYI0 JTOMUHAHTY CO3HAHHWS, KO-
Topasi popmupyet y3ibl ¢peiimMa. J[aHHBIN TPUHIMI JOMUHAHTBI OTPAKAET HE-
KU CIIe]] IEPEKUTOrO PAHEE BIICUATICHUS, KOTOPOE SABJIAETCS BAXKHBIM U CYIIE-

CTBEHHBIM B JICHOTATUBHOU cuTyaruu npusHaka. CiegoBarenbHo, ¢pperiMmoodpa-
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3YIOIIUH MOTEHIUAT MPOSBIISIETCS B UX MEHTAIBHOU Mpupoe, GopMupyercs Bo-
KpYI' LIEHHOCTHO-OPUEHTUPOBAHHON TOUKHU COCTOSIHUSI C OTXOJSAIIMMHU OT HeEe
acCOLIMaTUBHBIMU BEKTOPAMHU.

B paspaboranHoli KOTHUTUBHO-(DPEHMOBOI TeOpUH (PIOPOHUMHUYECKOW HOMHU-
HaIlMd HaM# 3a()UKCUPOBAHBI HE TOJHKO ATallbl HOMUHAITUU, HO M KOHIENTyallb-
HBI (hpeiiM HOMUHAIIMH, TIO3BOJISIONINN PEKOHCTPYUPOBATh KOTHUTUBHBIE TIPE-
MOCBIJIKHA, @ UMEHHO, BHIOOP MOTHBAITMOHHOTO TIPU3HAKA; OMPEIeICHUE TUIIOB HO-
MUHaIUu pacteHuid. [Ipyu u3ydeHnn MOTHUBAIIMOHHBIX OCHOBAaHHM (hIOpOHUMUYE-
CKOTO MakKpomoJisi ObUIO BBISBICHO, YTO KOTHUTHUBHBIA ()pEiiM MOTHBAIMH TIPE-
CTaBJeH ABYMS KOMIIOHEHTaMHU: WH(POPMAIMOHHBIM / WHTYUTHBHO-3MOIIUOHAb-
HBIM M UHJYKTUBHO-JIOTMYECKUM [6].

Kiactreprasi COBOKyNHOCTh MOTHBAIIMOHHBIX HPU3HAKOB B HAWMEHOBAHUAX
pacTeHHl MOCTPOEHA IO MOJIEBOMY MPHUHIIUITY, OCHOBHBIM KPUTEPUEM KOTOPOTO
SABJISIETCS PEMATUYECKUI BEC BBIICICHHOCTH MpHU3HAKOB. [lapamerpuueckue npu-
3HAKU COCTABJISIOT SIPO (JIOPOHUMHUYECKOTO MAaKpOIIOJIs, TIOCTATOYHO PETpPEe3eH-
TATUBHBI, XapaKTePU3YIOT BHEITHEHAOIOJaeMbIe CBOMCTBA PACTCHHM, PUKCHUpYeE-
MBbIE 3pEHHEM, OOOHSHUEM, BKYCOBBIMH, TAKTHJILHBIMU M 3BYKOBBIMU OIIYIICHHS -
MU. MOTHUBaIITMOHHO-HOMUHATUBHBIN MPU3HAK «popMa» Hambojee 4acTOTEeH, SIB-
JIETCST NPOAYKTOM KOCBEHHOM HOMHWHAIMH. J[aHHBIM MNpPU3HAK BBIABIAECTCS Ha
OCHOBE aHAJIM3a CIOBAPHBIX JEHUHHUILIUN CIIOKHOCTPYKTYPHOTO (IIOPOHHMA, B KO-
TOPOM TIPUBOJIUTCS 0OOCHOBAHUE MTPU3HAKOBOTO 3HAYCHUS MOAU(PHUKATOPA, HATIPH-
Mep, bee-flower “a flower resembling a bee” (OED) [8], trumpet — flower “name
for various plants with large, showy trumpet — shaped flowers” (OED) [8], hand-
plant “a Mexican tree with flowers spread in five finger-like bundles” (OED) [8].

MoTHBaLlMOHHO-HOMHUHATUBHBIN MPU3HAK «BHEIIHUW BHUJI M1 MAaHEPA pOCTa pac-
TEHUS» aKKyMYJIUpyeT HaOOp MPHU3HAKOBBIX COCTABIISIONINX, HATIPUMED, KOITH0Ye-
CTH, IMHAMUYHOTO U CTaTUYHOTO BHEIIIHETO BUJIa PACTEHUM, ITOBEJIEHUYECKOT0O Xa-
paktepa pactenuil. [IpuBemem cooTBeTcTBYIOImME mpuMepsl, thorn-tree “a tree
having or bearing thorns” (OED) [8]; creeping moss ‘“the creeping evergreen
plant” (OED) [8]; wind-flower “genus Anemone the flowers never open them-
selves but when the wind blows” (OED) [8].

KorautusHelil Gpeitm napameTpudeckoir HOMUHAIMN (DIIOPOHUMOB BKITFOYAET
Y OLIEHOYHBIN KOMIIOHEHT JJI1 TaKUX MOTHMBAIlMOHHO-HOMUHATUBHBIX MPU3HAKOB,

KaK «3allaxy», «pasMcp», KKOHCUCTCHTHOCTb), «BKYC». Ot IMPpU3HAKN MOTUBHUPYIOT
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OIICHOYHBIC HAaMMEHOBaHUs pacTeHuil. OHM OpraHWU30BAHBI 10 MPUHIIUITY OWHAp-
HBIX OMMO3UINH, OTPAKAOIINX MOJIOKUTEIBHOE WM OTPUIIATEIIEHOE BOCTIPUATHE
pacTeHusl Ha ypOBHE 0OBIJIEHHO-KOTHUTUBHOTO CO3HAaHMsI HOMHHAaTOpa. Hampumep,
sweet-scented fern “a name for two plants with aromatic scent” (OED) [8];
stinkwood “a name given to various tress the wood of which has an unpleasant
odour” (OED) [8]. Hammenee pemnpe3eHTaTHBHBIE MapaMeTPUUYECKHUE MPHU3HAKH,
TAKHE KaK, «KOJMYECTBOY», «3BYK» «BEC» XapaKTEPU3YIOTCS WH(MOPMAITMOHHBIM U
WHTYUTHUBHBIM KOMIIOHEHTOM (DITOPOHUMUYECKONH MOTHBAIIUH.

[IparmaTtrdeckue mpu3HAKUA COCTABISAIOT MEPEXOIHYIO 30HY MPU3HAKOB (II0PO-
HUMHUYECKOTo Makpomoisi. KoruutuBHbI (pperiM MOTUBAIIMM B 3TOW HOMUHAIIMH
MPEACTABIICH JIUCKYPCHUBHO-TOTUYECKUM KOMIIOHEHTOM. OTH TPU3HAKU HE SB-
JISFOTCSI MTHOBEHHBIM CHUMKOM (eHoTHuna pacteHusi. OHM OKa3bIBAIOTCS B OCHOBE
(GIOPOHMMHUYECKON HOMHHAIIMU BCJIEACTBUU OOOOIIEHMS] MHOXKECTBA YaCTHBIX
MPUMEPOB, KIIACCUDHUIMPYIOTCS HA COOCTBEHHO-IIENIEBBIE TPHU3HAKH, HAMPUMED,
oil-plant “any plant yielding oil” (OED) [8], xay3aTuBHbIC MPU3HAKH, HATIPUMED,
poison-plant “a leguminous plant whose leaves are poisonous to cattle” (OED) [8]
Y TIPU3HAKH, YKa3bIBaKOIKe Ha O0e3Hu, Harpumep, wound-wort “a name given to
various plants from their use in healing wounds” (OED) [8].

JlokaTUBHO-TEMIOPATUBHBIE TIPU3HAKH COCTABIISIOT mepudeputo GpIopoHUMHU-
94ecKoro Makpornoiig. KorHUTUBHBIN (peiiM MOTHBAIIMU SIBISECTCA PE3yIbTaTOM
WHYKTUBHOTO YMO3AKJIIOYEHUS OIbITa a[peCHO-OPUEHTAIIMOHHON W TEMITOPATHUB-
HOM nnentudukanuu pacteHuil. [I[puBeneM moaTBEpKIa0MIUe MPUMEPHI B YKa3aH-
HOU BBIIIIE MOCTEAOBATENLHOCTH, rock-plant “a plant that grows upon or among
rocks” (OED) [8]; sand-grass “any species of grass which grows in sand and serves
the purpose of a sand-binder” (OED) [8]; day-lily “a lily, the flower of which lasts
only for a day” (OED) [8]" noon-flower “a name given from its closing at midday
and marking the hour of noon” (OED) [8].

Btopeim 3Tanmom co3nanusi KOTHUTHBHO-(GPEHMOBON (JIOPOHUMHUYECKON HO-
MUHIIMH SIBJSIETCS BBIOOP THIIOB MOJIyCOB HOMHWHAIIMH, KOTOPBIM OMNpeaensieTcs
KOMMYHHKAaTUBHOW KOMIIETEHTHOCThIO HOMUHATOPA aJI€KBAaTHO NEpeaaTh COMep-
’KaHWE HOMUHAIINH, MIOCKOJIbKY «B KOMMYHUKATUBHOW JTUHTBUCTUKE BAKHO U3Y -
YeHUE A3bIKa B PEATbHOM JAEHCTBUTEIBHOCTH BO BCeX c(hpepax ero uCroab30BaHUs
1 B Pa3HBIX TUIIAX JUCKYPCHUBHOH nesTenbHOCTHY [4]. dpeiimoobpa3yromue mpsi-

MOHOMUHATHUBHBIE CPEACTBA HOMHHALUM XApPAKTEPU3YIOT CIIOKHOCTPYKTYPHBIE
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(bIOpPOHUMBI ¢ MOTHUBAIIMOHHBIMH MPArMaTUYECKUMHU U JIOKATUBHO-TEMIIOPATUB-
HbIMH Tpu3Hakamu. DpeitmooOpa3zyromre KOCBEHHOHOMHUHATUBHBIE CpPEICTBA
HOMUHAIIMHM XaPaKTEPU3YIOT CIOXKHOCTPYKTYpPHBbIE (DIIOPOHHMBI C MOTHBAIIUOH -
HBIMH MParMaTUYE€CKUMH TPU3HAKAMU.

TpetrbuM 3TanomM co3manusi KOTHTUBHO-GPENMOBON (PIIOpOHUMUYECKONH HOMHU-
HalMu sBIsAeTCS BBIOOp (popm HomuHarmu. Kommo3uT umeer ¢peiiM BUIOBOM
OTIPEJICIICHHON JACCKPHIIINH, CIOBOCOYECTAHNE UMEET (PpeiiM IMOIBHIOBOM OIpe/ie-
neHHou neckpunuuu. [lo mpaBuiam copazMepHOCTH KOMIIOHEHTOB CJIOXKHCTPYK-
TYpHOTO 00pa30BaHMs, UX COOTBETCTBHUE HAOIIONAETCS B CIOBOCOYETAaHUAX. B
MMEHHBIX KOMIIO3UTAX MPUHIUII COPA3MEPHOCTH HE JIOCTUTAECTCS U MTO3TOMY IPH-
BJIEKAE€TCSI HOMUHATUBHBIN MTOTSHITUAN UX PAa3BEPHYTHIX e)HUHHUIIHIA.

Takum 00pa3om, B CTaTbe paCCMOTPEHBI peepPaTUBHO OCHOBHBIC HATIPABIICHUS
KOTHUTHUBHBIX HCCIICIOBAHUI B PA3IUYHBIX JUHIBUCTHUUECKUX acleKTax (Teopuu

HOMHUHAITMH, MOTHUBAIIMH, CIIOBOOOPA30BaHUsI, TPAMMATHKH ).
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